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DET, CANEECTHL I EICRMOARIE AV ET 5, 7275 LW E O R 72
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bOXTEHATARETHY, [PYRA=T24 FOLI) RHBRENZLDOTIERL, £
VUL TIA )T AR, RTA =T NT=DE) B, bo b~ ERERLEI L]
L 5 (42)O

7 A FOEKLY AT JIILEGEEICEL L TB Y. DS WP TH - 7= & [FIEEIC,
FOEOIHH EH VD Loz A F) AEHEOTLA 727 (G M. H.
Playfair) 3. [ h¥A =7 = A Flou—~<FY A7 2E, L2LaP»5, LIFLIE, —
BWZHBEEA v EBEshTws] tvn™ w71 —7 (Calvin W
Mateer) (. V=4 FOIY AT 21k [ZNEMEKIC—HMED %2, RGEL MO A L
DBIME % 572 L. &7 b IFFEDS O S E~OMMZHER L X5 & L Ol &
nrrnrd7] rwsy Y, Furzs s hEgEizbAHIEL O, 25 Ly
S FLEBL, BERSRTAE TR LI ARRBY AT AL o/ £ 21011
Rz A F LRIz, REAEEAES) 282 HIET &I b9 B o0 A
Hol,

18994F, Hi#e#H 4 (The Educational Association of China) D53 [H£&# T, H—FKid
AT AREOOORAAFBESN, L3027 AMEY 2EBILT 2 Y. 20
fEEE-> X0 k) s FIHTHED S h . QU —~FO&LFEOFMERE L, HEH
DIRTOBFELERLCTEDL VAT LARBHES b, QFDOTVAT AL D [NEBEEFER] &
VBT %, SIS TOE L EDY, ZOTXTIZILE, MEZOMO M) OFE = £
FTLDTHD, @ [HEEHE] »OEFOLMOBRMEZRI ML, ZRZNOETIZD
VT [ 1) (standard spelling) | % SUERIGICHEGE L [ERIEEH R | 21FT %, @ [
HEHEFE] 2L EONT, HHIE. AME, GEEO—HEERM L. BRERD .
Fhh L Y AF ANV L EFFERL 20, 1903410, ILHE O (L) <.
B & A 2 CORIT LB O SFHA AL, [ A5 212 A LT [HEL Tl
TELLDT, WEOWEREMZ B 75T TH TR KR ERTRTSH L] Lo
BREEE-HTRRLE"T, 2L TI90544 0 2 TITid, WROBMAS %, BHO
Gk bEAsh ™ L AT A0, AP, [~ 5 112 EamEE] [wa
(49)

WX amEE] ORF. SEHD HTEE Pu Tung Wen Bao (830 28ibnrz
sk L7 THEESRE] Aofle LT @) #MOIMLTHLE LTFOLI 2R,

AR JbR MR O L IEEE LEARYr Pl Bk AN
Hsiai Hsie Hsiai Hai Hsiai Hiei Hiei Hai Hsiai  Hsiai, Hai
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WHERE 1) (standard spelling) & L C AL TEDHHF L 1327 % Hsial 9E X 28T 5,
—7J7. LEGETIEZO B 12xF L CTid Hsieh 298 D RS N7z, FEBISME ) & X1k, 2
CIZEHITHERFT (AFZEE) 5217605,

CZOFEH#E S A7 2 (standard system) TEDON T2 EKALFEDORRKOHFEIT, BRE
AT ERNTLE v, AKX - RO X 2 BIEOPFE A EFEDO Db - py d-t.
g-kFEIZLIZLTHE, ToMom%E, TEERY ] TlER ., [FE 27 4] F
TERESNZAFFEL o Ty 24 FRELOEXRTAL L, FRICMALTIE, EiLoX
OO HE T L zh ICHY T 2L Dhch (7oA FR) —df (Ei#ED 257 4) 12,
Tz Wtz > dz 1CED o> T b BT T o L QEHSINLZEHIX, uTHE S
TEME R ua—wa, vai—wal, DXL ETHDE BHHY), LD nEe
CwZEHT201E, Hid~v—3 2~ > (Marshman) 2568 L T\ 5 X ) ICHEEDFE
HITRE LB ThHY, ZALHON M) v s BRI EEREE b 0THS
FIUIZTWL T, ¥— a2y REY Y VIEwERD AN, 74U 7L I a kK
LTLESTWE, SZTHIFEHENZDIE, LAYV =24 FPAwEERAL R o7
CETHAH)e TEOTALE, HEEY AT AIHEFILCEATE 2ELEL HIEL
TZHRTA Y Fou—<FamE I @505, BANLEY ohA TR, Loz E£L L
I L7y = FOFD, & LAEFEDIO T -1 v OFEEEIC S AN E DM
WHELTWREVES D,

T, HEHEY 2720 [HEERD) | X, 204 OFFIZEIHhOMGTIHFLET L0 d
LNBwds, 2H)LTTEDHD S [HFERD | &RIZOVThRIE, €D X9 EFROME
RAEMALEFL, ECICAFEELAVES D, ZOMT, JAEDOLOTHL
1907 4, fE#eS 27 2ZDOWTY—T 1 ~ (William Martin) &, [3XTOAZ{iE S
LHTLIITET, REMESELZELTER VY, L2L, ZT 52 & EMRAORMET
H5] ELT, VAT AR EDH LoD, UL ) TE 2 # AT REEOMICE S %
BOUTHIL TV, 22w xd FOX ) ICEECHLLTIE LT, SE5F4
IO EF /2 L TEENEE b o7 KL Y AT A TR R O R 00720 h DR
HAREICHB L 723G RS 725 2w s, 3R B BHEEOY 6. Z0HEHTIIES IS
GO, 2HZLBEHMPOFEOT —~FALZEZ-DIE, L) BBLOANIHOF
WERBITL-07 o7, BEFOER LOEWVIE, HEHFOAFIIETERV, Hi—3h
CEREAVLEIZE VO FIROD LT, BERICW AR NI ENT A L) IRV AT A
2D LiFuE, 2ou—<id, WEELZ EICBRETLHE LD b o LILHIFICHR
ENDBIDIIHD, LERIZDESL e 7 A FHFMERE L) BB D720 EE % #
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ATED ETARRIZ, BHEETS € OEE L, ALRGEOAZEADIT I WD 272D TH b,
I REILENC BT 2EEELMO, LFLEZOCHVEODFELTH 72,

m RE

1 FEACEBZNFENET

CHLTOE TR EREREY 27 40%, 19084E121%, [AF#ICETETRY »
FonTwa], 2L TAMBEFEZLERTIHEDL > L ATENLRIIE o7z, LHES
nrn ™ ChERBIS, O-<FRE L0 LT 5 CFEEBROREE. HFICPA
T 5 b D% BT Chinese Recorder 72513 & A E LR T TNB5I72UB DS L9
%50, 196N L Thr, TORDLE, SN T 2 &, FiFFHES 27 401
JEFRIZIZE R L o7z k) Thb, BZEHL, 209 ZITHERRIOOREASELRY ., &
D& BBEMOEANVEL/ZDIED ) .

1916 412 Chinese Recorder & C X F YO &« FFR S /-0 1d, EffFH#EI A7 4T
%, EROBEHERFRE 07" FRIE, et & o O BIBEITNER E R TH
HIHD ), REBEOBICRARICEHLEANTH2 o« 2005, 190041 [H
e TR AWML 72, FOERETRNE. REOEHEN 2 Y OFEEICEES VT, FER
7S E 2 m e SR L TEN RIS S 2 ED. ZO2HE O 5 OMAE b
TOEDDFEFEFRTLHIDTH Lol HILEFO—EFEIY) L TE-> TV b 720,
HAGEDO D Y FIP72b Db H 5. MEINE I & 2 CFEHERET, 20 L) IZFERD
SBIOIUILO L DN, ZORME, JBEED [—H TR (18924F) 72L&,
HMEEEZ LT 572000 T, U—vFL, ThETI LA ST M7, R
) RYOFEIIZS &5 < JEEEIL. Chinese Recorder T b fliHLIZHI A S L7225, 1 H
ENBHZ EWE o7,

TMEFEOEF IFEEEROMAGLENL Lo THE ), BEESLERO Y AT 2I13Z
DR EPLIb O o7z FRERAMEY M LR TE, MEFEEETHZ LN TE,
ZORIFELRBL VI ERAREICO L LT LD TH L, U—vFHETHEET LI LIS
AR, 20EFEERTI3ESIBEDS O, 72720, RUOFHLEEFEXRLT I L)
QEERFE RN FRE, WEADPIFIRICEEL TV, 20—7 5 — Fo [LilE+3
FHEP] (18554) Th b, LL. 188FIC/7 0 —T7+— FHEBIDY AT L%
Chinese Recorder 1T 720 TR L7=As >\ SUBHE 2705 720

INHIZ72W L TERD Y AT A1X. Chinese Recorder b T S N7 19174FDH I
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(59)

3. B A A EOBRNUICET > THREEZME | FXFE TITREILUEHEONNT T 4
A PDOREDPFE T AT LA ZHRATHZ EICEB L, - Tl o 2@ THEAS
L WNORESDWINASICHEIC S ELHELEM L, FABEOFSIIEDbELHED
AL SSICEBTIEI OV A7 A THES N AN T TIZ9000 LTV 2 L Y,
REOEFHEOHNL, BUIIHENOZ L xigLTwb L BbN s, ERIZILHZE Fui
WEEIL. 1905 4F 11 F OEFETRAKAATT 2 E T Ao Twk "

—H. OI7TE12HI1C1E, BEMEEHSEKSE (synod) 75, BISHEDOFEKR T CTIZEMHM
ROBEABEEENHFEMBEZELZHOLLHIICTIH L) FONLETEZHRIRL, £
ndo—<gy 27tk sbor sz, $22 Y VR MEBRAEMNAS L A
DA D TR & Z A B FHE RIEHF T L ST HETH S,
ZHLTHEMEZE TS, 32DV AT ARE (ITERH SN, BHITHEDONDL L HIZhoT
Wk, BUFFIC X B ISR ERE Y A7 4 CTH 5 EETH. FRAIEL LA VL SE
LEasf, 2L Ta—<3bThs | &) FEAMBE LTV S4 L (Peill
BEROY A7 4%, LHFEFCECAEAZICOBATES L) sl Twrs,
FoZ Ty [o—=gfb] &id, EM, I, #EER o —~FhHEERL T b,

DF ) ZOEMET, BN THIUTIEE LTED LT EFHEREY AT A
E, IR E ENTLE 7 ZNUIHhbo T, EMiFEREEEFERFLE V) FEIAD
ERLEVATANFEL, BHEMiZHICE > THEEOREEOMEIZ. 2H) LT
19184 E TIZH ORELICHE > Tz 2Dk, PEFEOFKLEZ O CHH S X, 19204
Ra@BLT, H—OEMEILEFE %2 S 5I12H# 0 ET,

¥ §°, 19184E4 A 2B 2172 The China Continuation Committee (T IEHITRFEE) O
FEHERKNET, KibBEOMEY BT 57200 REAVHB S, 9H24, 25
CEBTEEE b o ARARR. BEFHORAY £ B THoL . 0y FUF
HEOIFHPEMXFZESIE, THAUENICT TIZA Y N=IZZO VAT AEZHEREL TV
357 1919412 A% & YMCA % YWCA D4, BHEEI 0T DA% L CHIE S 71270,
H 2245 %4 (Sunday School Union) R &ZFEEEH A DE T A 7 4 & i LY. ks
BN EOEHMARFEICOBHAT AL EZMERL, IWROA 7 ) v o - NTT 4R
Fo3vvar T, BHOREKRRPAADOORETHES 2 &2, RETLF v
vy psfibi sl EHFERHIR 2B E AT Y A RO 2.

X512 19204F 11 TWEAE & o & & 7 o 2R ET FROBRTH 2] Lxn,
—HLTUH—XFVAT AR Mo CEMWETS 2. FFERIZIE, BEX) X MEES
DERBET, B—FEPIFL Vo TR EIATIIO—vEZHHEL, FrLVESY

16



RO DESFHEZ RO T—FHRD S REA

<72>

AT ANEZH R EZATIIENERINGFTIEAT LI L 2K L7

2 BEOFEEERRHE

19224£5 H . T National Christian Conference (' A M #&EIKRE) 2B S 7z,
Zid. 18774E LI #i v» T & 7= The General Conference of the Protestant Missionaries of
China (WEZw 7 A% » FEHMEEKRE) OHESEIRKIHYET 505, ZOEPHH
BAZE SN, BHEMTIERL, [FEICBF2HEANTOTZS v b ORADDEDHFE
%rmjk&othT%%mo:®ﬁ“ﬁFﬂﬁ”iof%ﬁéﬂk%@&yﬁwm
LAEEVATFAEEREARIEN>TWA] EWMESNL—ST . BB H
FEL TP AT LRSI, COEDIHPLEW TITbILTW-20ME
HEDMNAN SN T, RAOLIPHITEETREZME L. T2Vl odhE o
AP ARERET SR, LI b0k, COREORMIL, FHOKKIES
THETIIH ), FETFHEIZOETOFREZFRTOOMY), LI rHllh b, KEXL
FTCHRFHBBELZEDL ) ELTWZNETOXR ) A MBIMREOERE ITRL L, H5
T TR BTH B,

WMTHE 2 OIS A REE EB) . w%ﬁ#%%ﬁm#ﬁfiéﬁmgbto
FDOFEREII OV T/ PRE T DOFZEIC ?L\ﬂ%)‘ w . Chinese Recorder 1T . 1924 (212
E%iﬁ@ﬁ%ﬁﬁtxiﬁbfwé&éﬂ&ﬁ%%m\%W%ﬁ‘?Eﬁﬁ@ﬁ&?
TR [TF] 2HAL-OICRENS2RRIHEE ", Rl FRATEH O I H
BiZ/SL— FAFTONT, HI0HADBIML S Lk EAEL STV o 2L T11
Hiid, R, EEFREIEAZ L ShacEbncwns ™| 102641 BT, FR
HEEBPALT, [ZOHFEOLOOT CNAERIIYMCAPHELTFY ) —X
THbo ~HEDIZTEAEOFTH TEEFIERIIEZ TWL L)L EEFbNEITV
72 (81

ZODL, LFHERHFTHEL O o Tk, 30FERDE, KBRS T 7 1Ll
B ESEBT A LI AN, F ) A MNAPVINSEIEETREZITAN, &6
2RI REEEF DB LB T, THEOEEMELZO LFUEB L UBTHE X
IFITERIRB LI EZTIWES I,

12, WFEWERHRFHEPTEAOTFTTED L) IZEREN -0 EEI L T, K
Fax Lo AT LIl FREEERIZIZ, U232 MENFEL TWb, F
REBEORMOERT, 19224300 THE TR TITbNzD, ZORF D5 7IZH
NI F ) A MREEKRE T, SXIBXREL ) ICEZGOPBE G OHEERHFN L7,
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DOHFEOEE, PEMEOTEHRZZ O AT EHEL NPT, HIZDL )12V ),

[(L2L) —EESDIULOLNERELZITTVE T, - EE L IMTh, ENdFmAE S
DTEBLNWIETT, ZOEBELXHXIP LBV E20AZEY, o LTHEHAEDH
EHEZZRELILETEETA TIEIATHET Y B ZHEZIIT - L Th#@Ey
HETIEHN2FHA TRXTONDOBFETHLIABEEZHO I LDTELRVEE, Z0
L9 BRI T o LTHERWERTIEDH ) 2 EEA. S HO TR, FEIOHSHE
FErTOCHURX I rEHEFEREEER LIS, DLLLBIEZZICET>TRLDT

(82)

TJ o

W) FTHRLEFEMIZ VAT v o THY, ZOFRAEFEEHH LX) A M, b
TL YMCAOHEYZ L TCIREZONZNVDDE o7, ZLTEEMEIZ T, [BEHEZR
OS] IZOWTEED . ZORPICHLOBTHEELMED T T 5, [BEL OIS

i3, ERUROEHRMOLTUEDOBNE LALEDLD EZ AN R\, —H T, W)
DIDFZIFEEEIOATVS, ZRELRL, BHMLL [EE] 2HENRE LD
1272w LT 2 OFEBRIEBD O HEO—FRKRIZHE2L> TWRDE 05 Th b, 1924
LEE D The China Mission Year Book \Z&37: [‘FRHEFEEF | L) —LT, HizHs
DTIDEHTHRD, [[HEIOMET S OXLFOFHD R4 %2, LFeits, HiW%k
ERICT 52 8] % PRAFEEHOEANEHNTHS | . CORKT, 2I3ASO
FEBZIZ-oEVEMRL, HEICE) A MBEROMEBRZ TCVWEEVZ L),

722l T L T#B] 1E, ) A MERANTIER LS 2SIRE L Tz, 194K
25 20T 2T T, FEOEZIZH L VEI XS0 L, O E2I3HEDOTE
Mty VhWAREBHEILTHY ., b OEDKD AR OB 44
fR% (social service) DIEETH B, T2 T IFER EINLDIIHERBE TH 55

T IR 2 R L TRELUDO AL Z L ZIFANL E otk pb5D I v v a
YOWEBEHR DS Do, 72 2L [HEOm I3 EE RS BAOREHFET
L52ETHY, o (LAL) B HEOHNOEZFFAELTEY., - Tbhb, wb
WELEMRFEHMETH DL, TOHEOHIEIHBLEOFEE KONy ¥ =122 b2
YL hOWABEO AL DBEIGASZEThHD ] Lo fERAIT S 23
LM ERBFEEY D - L QEBICEB L0, PEAFELZ EhE 35 YMCA TH
%o % LT YMCA OWEEIE 1921 4 ICTHA 22 2 & SUAH . Z O8I LIGES S
HotzZ TV FTH RV YMCARHEINMESE CIZECHEESI N TV ZFIRTH S,
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D% )., HIEBOBEL %A LAFEEED. TELEZO LIRS & Lo
BEE2 5N,

PERES A L BE AL D LT3 29 LS, CHESE FIC b Bb NS, 1918
9 HIC R ERROBNERANED L5 S OISR ORI % o707
AHHZED, ZHUTHRID8HIC, [MTHhNRMEMIZZITANSLN S VY AT A1k, PEA
DO ALBIF A A L FEEHF & JRE R N4 DB IO N5 S O TRITIER S 7R\ |
PO ERD BN Y Fr0th, EEFEEED TR S A~ > K (S. . Garland)
by [0y AT A35ELIHERET, BIFOMERICLH S, BRINICIEZEE, b
LN WDTEEANDER TH A EDY AT A L0 L, PEOBTE L IF#STFEIZHRANT
BIEERY ] ks, TROBHEARTHEF) X NUEDR L L0,
B2L AMOBEIC 20559, 22D, TELEFHEORELHEAL L, %1
A NBROF AR TEBE AL TS LT 2B 2 0—BThH .

B b I

1830 HE, £ Vv r DI, 10— FHEREORESEETEANOBE IZA -
TL BN, ZIFHEHENICEA ¥ FOEREEZIT b D72 o720 ZOEEIIESTOOM
A o7z DEDId, FIT—a v NBFEOU—FLENIEZTZOLD, L) VD&
OlF, HEWEL D AT LOBEATH L, SHIZ, ZNOLOERICIE. (BEHMOLAIE
BHRIIROND L1Tvz) ARICEESELZRET L L) L@ L - EaErdH o7z, A
Y ROU—<FEIIFEALE T 4 ) T AR, 18404ER F TIZ, FEFEED 2D Of—3K
Y AT AR BF 5, FETIZZORK. 18504F LIS F 3 /B IR X CHEO 1 —
S FALDERIEAT B0 I9MROBZFIIFRFEIZ, AEDOLOOFFEL L TXFLOFEOY
L% LBREDPEVH)FERDVEHNL W TOH o720 ZO%NT, BEHEAIL
FLIEFEOSFHERR Z ZHEEDRIO, 5T ViBICEREINa -0y NIhE5 2,
HHEOADPEMEFHOLTL2EALENL D, LEO L OV E CANOKES)  ER
THLERADWNO/NELF %L BFEROBLDO LGN TOEDDTHMELR b

FEHLEF TR DO THLINE L LT OEME L. TO0E DD
e LT, Bau— v UEREL Y AT AL E) D, i, [Bif] 2b-o& 3
IR EEBOEATTREE 2 25 LCIA. ZOEEEFRAMEL L) LT AIEET
bdolzeo TOVAT LI EEHZBEHAMEE V) ZERLTZHALTBY) Wb ML Y x
)7 O PEOEF-IS TEKRICE T ) L LbDTH L, 7272 LERFEIIZHEE S
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N7z MEEFY | &iE, BECZEZIOHFEELZVWEFERE o7,

ZORITE DAL L 720X 1899FED Z L TH D, L IANZDOTERNITT TIIEEE
O [—HTHRARE] SRS, CFEEEEE V) . —EO AL b H1EEIC
EAHEDPSALFEO Tz, 29 LzE &I, BHMAHbOU - FEANOENNROED
DIRMIET HDEN, ZFDH, FNPEPAIELNLBHIE 2V, F-PEFEOT—
< FRBEE LT 24 F - VoA VIRDER E R o>Tw

REMNCAS &, A% LS ERMIR T, BT HoEs T iz & FEADSEZEL.
FAMERFEH NI CTELE ) RER VAT LRHESLZIIANL LI D, EHIF
REEEHICN 2o TE. ZOHEEZEDF ) A MR EFECHEREFF o Tn 2l »22b b
f\#UXFﬁkwﬁﬁ%%&@i\$lﬁA%®%®KW#ofﬁ@%§%Ltoﬂﬁ
NDBLD R %Eﬂﬁ&ﬁ'%%ﬂi’C@%ﬁt/\ ey W72 B L TH&ERB ] ©
WS, A2 > THE D 2AE L RIEFER,. BFEEREGRLODOH 7207
5o BEMOZEZELIZEFELORVE - FEY, P LblFoEREL L TEEo
TKEALNG L o TWHRRKDBERVBZZIZH D, Thbb, ZORIIEIT LT
YWz O CHAROFMIE, BEEHEOZLE FEFRSOZALOME I BT, FED
HERBEZDOLDOIELHAHNEN T L EEbIs,

By EZHMA S U2 T Mg ] oBl& & ERIZOWTIE, fiE
HH 72O THE L TRz,

i

(1) FHHEZR [ o ERE R —mSF— THE] 25 [ERFE] ~] s smh
ElOREAL BhEb. 19994, 7H.

(2) John De Francis, A Missionary Contribution to Chinese Nationalism, Journal of the North China
Branch of the Royal Asiatic Society 73, 1948. Nationalism and Language Reform in China,
Princeton University Press, 1950.

(3) Mg [vh EPHE e By s R AR, 195045, 23-29 o

(4) Literary notices: 1, Chinese Repository 3(8), 1834, p386. “To convey the Chinese spoken
language without the character is not impracticable, though it is difficult and often embarrassing
to the learner.”

(5) Robert Morrison, Chinese Miscellany: consisting of original extracts from Chinese authors, in the
native charactey, with translations and philological remarks, McDowall, 1825, p. 3.

(6) John De Francis, Nationalism and Language Reform in China, p. 18.

(7) W. H. Medhurst, China; Its State and Prospects, Crocker & Brewster, 1838, p. 144. “The
number of individuals acquainted with letters in China, is amazing great. One half of the male

population are able to read;...’
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(8) Elijah Coleman Bridgman, The Life and Labors of Elijah Coleman Bridgman, Anson D. F.
Randolph, 1864, p. 59. “[T]he Chinese are a bookish people.” David Abeel, Journal of a Residence
in China, J. Abeel Williamson, 1836, p. 146. “[T]he Chinese are a reading people,”

(9) Literary notices: 1, Chinese Repository 3(8), 1834, p386. “Of the correctness of these opinions
we have not the shadow of a doubt; nor should we be surprised, were it to be announced in the
course of a few years, that ‘the written character of the celestial empire is giving place to the
Roman.”

(10) LA ol Xz [19tid 1 » Fou—<v5amd ] [HERH 88(4). 2007412 &
<5

(11) An alphabetic language for the Chinese, Chinese Repository 4(4), 1835, pp. 167-172.

(12) John De Francis, Nationalism and Language Reform in China, pp. 19-20.

(13) “[H]undreds and thousands of natives do acquire it without the knowledge of a single
character.” “Whatever may be the monosyllabic character of the written, we cannot but think that
the oral dialect may fairly lay a considerable claim to a polysyllabic character;”

(14) Chinese Repository 5(1), 1836, pp. 22-30.

(15) dEMEA™ TR rE Rt s fr S ot St S ) BRI CEBRAT], 19934, 23H,

(16) ZomMM SN PEREEFROEMEFEL R CD, Ya -V ADV AT 6%5b oL bF
AN AL L LTWwEDIE, Y1 )T AXTH b,

(17) Orthography of Chinese language. Chinese Repository 5(11), 1837, pp. 481-485. “[B]ut it does
not seem practicable to carry the assimilation very far. ... [N]othing of real simplicity and utility
should be sacrificed to an object, which, though desirable in itself, yet is not worthy of a thought,
when compared with the importance of providing a well-adapted system of orthography for the
language spoken by a third of the human family.”

(18) Robert Thom, Esop’s Fables written in Chinese by the learned Mun Mooy Seen-shang, and com-
piled in their present form by his pupil Sloth, The Canton Press Office, 1840, xviii.

(19) Thomas Taylor Meadows, Desultory Notes on the Government and People of China, W. H. Allen
and co., 1847, (reprint, 1970), p. 49. “[I]n the study of such a difficult language as the Chinese,
every thing ought to be made as convenient as possible, without reference to any other language
whatever.”

(20) Samuel Wells Williams, New orthography adopted for representing the sounds of Chinese
characters, by the Roman alphabet, in the national language and in the dialects of Canton and
Fukien, Chinese Repository 11(1), 1842, pp. 28-44.

(21) John Gerardus Fagg, Forty Years in South China, The Life of Rev. John Van Nest Talmage, D.D.,
Anson D. E Randolph & Co., 1894, p. 106. “The question whether there is any way by whicth this
people can be made a reading people, especially by which Christians may be in possession of the
Word of God, and be able to read it intelligently for themselves, has occupied much thought of the
missionaries here.”

(22) John Van Nest Talmage, Letter, December 17, 1850, The Missionary Herald 47(5), 1851, p. 153.

(23) 7z & 21X, Records of the General Conference of the Protestant Missionaries of China : held at
Shanghai, May, 10-24, 1877, Presbyterian Mission Press, 1878, (reprint, 1970), p. 215.

(24) Walter Macon Lowrie, Memoirs of the Rev. Walter M. Lowrie, Missionary to China, Presbyterian
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Board of Publication, 1854?, p. 226, 323. “Their literature at present, and the style in which it is
written, reminds me very much of the state of Europe before the Reformation. There were
lerned men then, and they had a learned language, different from that of every-day life, which
common people did not understand. ... A new mode of thinking and speaking, and writing was
introduced after the Reformation, and the old has disappeared. Very much the same revolution, in
my humble judgment, must occur in China.”

(25) Tarleton P. Crawford, A System of Phonetic Symbols for writing the Dialects of China, Chinese
Recorder 19(3), 1888, p. 102. “Neither Greek nor Latin became the medium of communication in
modern Europe. In every case the dialects of the various sections come to the front, ... To my
thought, if ever intellectual activity begins in this land it must begin largely through oral
communication, and be developed by a phonetic literature. ... Only the dialects have life, and out
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